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O PROCESSO INFERENCIAL NA INTERFACE TEXTO/IMAGEM

Stéphane Rodrigues DIAS

ABSTRACT: This paper aims to identify a descripthadel of similar implicatures between text andiais
image in a Semantics / Pragmatics interface. Ittstaith the hypothesis that there is an inferdnté&asoning
that triggers and articulates linguistic and imaigeinferences. By this perspective, image is amalyas
"description-of-image", to allow the implementatiofh the descriptive and inferential model offereyl the
Theory of Implicature and by the Theory of Generdi Conversational Implicature from one language to
another. We illustrate the theoretical part throughfilm analysis. Finally, we assume the existente
principle of relevance that guides the inferenpiabcess. The object of research and the methodadoyted

fall within the approach suggested by the Metatheafrinterfaces, in that the object is describettiinally to
Linguistics, through Semantics and Pragmatics, amdcapable of explaining by the connexion between
Language, Communication and Cognition .

KEYWORDS: inference; image; relevance; interfacam&ntics/Pragmatics.

1. Introducéo

Este trabalho insere-se no escopo do ProgramasipiiBa em Logica e Linguagem
Natural (PPLLN) da PUCRS. Através de uma invesfigado processo inferencial em
contexto de comunicacao complexa, se constroi a erfate
Linguistica/Comunicagdo/Cogni¢cdo. O fendmeno imfeigd, por esse viés, é descrito no
interior das disciplinas em foco e explicado inigiplinarmente, via relacdes entre:
Linguistica na medida em que se pesquisa 0 processo infaremi linguagem natural;
Comunicacéapatraves da pressuposicdo de um modelo comuniacBCognicadqg uma vez
gue se assume um modelo de processamento cognitivo.

A descricdo e a possibilidade de explicacdo dotolgéo relevantes para as areas
envolvidas, por essa perspectiva, somente se hlavam consideracdo as relacbes de
interface. O objeto de investigacdo e a concepgiodologica assumida enquadram-se, pois,
no modelo proposto pela Metateoria das InterfaG@3STA, 2007), na defesa de que um
objeto de estudo ndo € independente da perspdetivica em que se insere, sendo um
construto dessa perspectiva.

A escolha por ilustrar o processo inferencial asawo discurso, num Vviés
comunicativo, se justifica pela vantagem da comfise discursiva, que pode fornecer
evidéncias acerca do raciocinio dos interlocutanas comunicacdo de informacbes e
intencdes. O discurso imagético, por sua vez, masirelevante ao estudo pela sua riqueza
de ditos e de implicaturas multiformes, de modo gwemunicacao verbal e visual, quando
ostensivas, aproximam-se sobremaneira enquantaalyems; a presenca ou auséncia de
codigo, assim, ndo implica em uma disparidade decipios comunicativos, podendo o
verbal e o imagético ser abordados em suas semakiamesmo em observancia a suas
especificidades, enquanto textos que exigem doorletiecodificacdo/percepcdo e
processamento inferencial complexo.

" Mestranda em Linguistica; Pontificia Universid&@iélica do Rio Grande do Sul.
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2. Da comunicacao e da linguagem

Diz-se que a linguagem € sempre dialogica. Essapeetiva, € claro, esta
comprometida com uma interface social da linguagemquanto objeto. O escopo das
definicbes aqui trazidas pode ser visto e probleaad dada sua abrangéncia, istsentido
amploou sentido estritoEm sentido amplo, o conceito liiegguagempode fazer referéncia a
qualquer sistema significativo; em sentido estripmr sua vez,linguagem refere-se
unicamente a linguagem natural, um sistema de sigimguisticos falados ou escritos.
Quando se utiliza qualquer sistema linguisticont@racao social, assumimos a instauracéo de
um processo comunicativo. Esse processo pode emvalwma multiplicidade de cédigos,
originando o que aqui se tem mwmunicacdo complexa

No contexto da troca verbal, a andlise da comuaaagvial via fala pressupde, na
interacdo entre os falantes, a arbitrariedade entendionalidade como propriedades
relevantes, considerando-se, além ttagos segmentaigcomutados para formar silabas,
palavras e sentencafacos prosodicos ou supra-segmeni@se se articulam para formar o
ritmo de um enunciado ou sistemayacos paralinguisticoggestos, postura, movimento de
olhos, expressodes faciais, etc.). Temos qumema enquanto fato de linguagem, ao captar
tal universo da fala, abarcando expressdes cogpdeiiais, gestuais, tragos prosédicos —
através da imagem e da troca verbal —, € tomadoo aoimromodelodessa realidade,
orientado, por hipétese, por wprincipio de relevanciaobservado na relagcdo custo/beneficio.
Esse principio, embora assumido como subjacermenaricacéo ostensiva, € evidenciado no
discurso filmico pela imposicdo da economia de terapespaco, dahicromodelo: nem
“tudo” pode sedito. Pressupfe-se, entdo, umamorfia comunicativantre ditos verbais e
imagéticos quando dentro de uma arquitetura ostedsierencial.

A partir dalinguagem cinematografi¢glato sensuyma linguagem que retine outras),
€ possivel a construcdo de ufiscurso cinematograficenquanto texto heterogéneo, que
envolve, entre outras, a linguagem verlsiti§to senspe a linguagem imagética. A parte
metodoldgica cria, assim, um objeto passivel dedagem linguistica, na medida em que o
discurso filmico € tomado como exercicio lileguagens A linguagem cinematografica
possibilitaria, entdo, um discurso complexo e, fiasade analisasomorficq diferentemente
do tratamento dado pela Teoria da Comunicacéo lauSsmiologia do Cinema, que utilizam
categorias isoladas e/ou hierarquizadas. Pelo pi@égosto, o discurso abarcaria em seu
escopadformassignificantes(tal qual a linguagem verbal) que veiculam/gesagmificadose
inferéncias Essas inferéncias ndo sdo tomadas unicamente decwulificacdes isoladas,
elas, aléem de permitirem, em si, relagcdes entigudigens, como entre a linguagstricto
sensue a linguagem imagética, sdo processadas dentronmdenodelo comunicativo e
cognitivo equivalente, o ostensivo-inferencial.

Quando se defende a existéncia de uma relacao ricanéntre as linguagens verbal e
imagético-visual, refere-se ao fato de que suasgoats tém o mesmo valor de analise.
Assim, tem-se que as inferéncias constituem cadeipe as cadeias inferenciais linguisticas
e imagéticas sdo tomadas como analogas. O tratarderanalise assumido os toma como
categorias em igualdade de decomposicdo, de modadguwm lado temos um sintagma
nominal, uma sentenca, e de outro temosimagema capaz de gerar inferéncias e cadeias

! Para uma discusséo problematizada dessas questB®ETZ, ChristianA significacéo no cinemaraducao
de Jean-Claude Bernardet. Sdo Paulo: Perspecfi@d, DIAS, S.,Inferéncias Linguisticas e Imagéticas em
Interface no Discurso Cinematografico: Uma Abordag8emantico-pragmatica a Luz da Teoria da Releganci
Porto Alegre: PUCRS, 2008. Monografia (Graduagad_etras - Licenciatura), Faculdade de Letras, Foi#i
Universidade Catolica do Rio Grande do Sul, 2008.
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inferenciais. OsSmagemassao constituintes semanticos da imagem globalnaglano, ou
seja, sdo tidos como porgdes que possuem sigdbicapria. Assim, tanto isoladamente,
quanto em relacdo com os demais, provocam infeén@imagema entretanto, pode ser
decomposto em tracos de imagem nao significaticosjo, por exemplo, parte de um
elemento significativo. Na linguagem verbal, tensofonema/grafema e o morfema como,
respectivamente, a menor unidade n&o-significaiva menor unidade significativa da
linguagemestrito sensuna imagem, as unidades sao sempre grafadas, pelespodem ser
descritas verbalmente. Tais unidades, entdo, pseepassiveis de transposi¢cdo a um modelo
verbal de analise a fim de verificarmos sua funglidade dentro de um sistema de
significacdo. Um traco de cor, assim, pode seilifgigtivo e derivar implicacdes logicas. Um
vocabulo imagético, por hipdtese, pode estar mhacio a outros de forma a permitir a
criacdo de uma sentenca valida e uma sentencatinzagéde ter suas partes decompostas
em morfemas imagéticos gramaticais e lexicais,egemplo. Um enunciado imagético, por
sua vez, se apresentara como uma cadeia discursivagraus de amplitude. A imagem, em
altima analise, € tomada enquanto “descricado-dg@md, conforme sugere Costa (2008), ao
argumentar a favor da proposta de Bar-Hillel (1954ye define contexto enquanto
“Descri¢cdes-de-Contexto”, de forma a considerardquanto entidade linguistica, formando,
junto com a sentenca, um par ordenado de elemdatasesma natureza (cf. COSTA, 2008,
p. 25).

Como ilustracdo de um processo comunicativo-ingtativo analogo entre texto
verbal e imagético-visual, temos a imagem (1), entpu unidade comunicativa complexa.
Trata-se de uma fotografia jornalistica veiculadiauen site de noticias, juntamente com uma
legenda (e acompanhada de uma matéria acercaudu@ss

Fig. 1 — Fotografia.
Fonte — http://g1.globo.com/pop-arte/.
Legenda- O ogro mais famoso do cinema, Shrek, ganhou stn@& na Calcada da Fama,
em Hollywood (...). (Foto: AFP)
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Lembremos que a forma da linguagem é linguagem,ésque a forma veiculando
sentidos; ou, nas palavras de McLuhan (1964), “m @& mensagem”. Entdo, o que seria 0
codigo imagético-visual? Fazemos referéncia a mesisidncia concebida como cddigo
linguistico — sinais utilizados para comunicar espntacdes semanticas. Para Eco (1976,
apud Santaella e N6th, 2005, p. 51), as imagensdrdarticuladas através de um codigo, mas
cada texto iconico pode ser visto como um atprdelucado de codigosimilarmente a visao
de producdoda linguagem cinematogréafica de Metz (2004), goimentar que fala-la €, em
certa medida, inventa-la (METZ, 2004, p. 121). Nesnos da Teoria da Relevancia, a
perspectiva aqui assumida, nos referimos a umaecageestimulos ostensivos imagético-
visuais carregados da presuncédo de sua relevaimia 0

O leitor, ao tomar contato com a imagem, via peg@epvisual, processa informacdes
provenientes doputvisual, tendo seu conteudo transformado em repi@ag@es conceituais,
que, por sua vez, acionam informacf6es da memaodialepédica, de modo a observar que:
(i) ha um boneco inclinado (percepcdo de signostiptés e analdgicos), sob um tapete
vermelho tal qual o da Calgcada da Fama (atribuieéerencial + conhecimento de mundo),
tendo em seu entorno segurancas e frequentadabedftadores do local (atribuicdo
referencial + conhecimento de mundo). Note-se uesja sendo suposta a ativagdo de um
conteudo armazenado na memoria. A descricdo apkrsaditos imagéticos ndo levaria em
conta as informagfes mentais acionadas, conforrdeegplorado mais adiante.

O leitor, dessa maneira, esta habilitado a salesegurata de uma foto jornalistica ndo
somente pelo veiculo em que a imagem é divulgadajoscapaz dmferir tal conclusdoa
partir da préopria imagem. A descricdemidticaassume o fato de que os elementos de
composicdo da imagem — na relacdo entre signosicos(cores, formas, composicao
interna, textura); signos iconicos, em sua analdgemelhanca) com o referente na
representacdo do objeto, e signos linguisticosrif@sc- da pistas ao leitor acerca da
interpretacdo da imagem (JOLY, 1999).

Pelo modelo ostensivo-inferencial, no entanto,itd@macdes séo informagdes novas
processadas no contexto das informacdes mentgisniN®is, através de pistas contextuais,
sendo que aontexto é, nessa perspectiva, construido durante a coagftic— ao ter
adicionadas mais suposic¢des, de modo que todammiafdo manifesta € disponivel e toda a
informacdo disponivel pode ser agregada ao contexajue dnferénciaesta subjacente a
esse procesdaf. Silveira, 2005). Assim, a este contexto ificdnimo deinputsimagéticos,
que contempla outras suposicdes, os leitores anioimdormacdes de sua memoria
enciclopédica, que ampliam o arranjo de informagdasifestas, possivelmente: (i) o Tapete
Vermelho de Hollywood glorifica estrelas do ciner(ig; H4 uma personagem de animagéo
cinematografica que possui um dado conjunto dectsiaticas (iii) Shrek € uma personagem
de animacgdo de um filme que estd fazendo sucessmm®nto; entre outras. Ao processar o
conjunto de informacdes iniciais (P) nesse conjul@onformacdes disponiveis (C), o leitor
esta habilitado a confirmar, rejeitarimplicar contextualmentem conjunto de suposigoes,
como, por exemplo: (i) Shrek esta representadoapefe Vermelho da Calcada da Fama de
Hollywood; (i) Shrek, enquanto representacédo de y@rsonagem, ganhou umstrelana
Calcada da Fama, que completa 50 anos; em umadatencial sucessiva.

A legenda da foto é processada analogamente, elgu@munto denputs(P) dentro
de um contexto de informacdes (C); tamputs sdo advindos dantrada lexical(conjunto de
informacdes sobre a contraparte do conceito enudiggm natural), por decodificacdo. A
informac&o nova pode, dentro desse universo comtivig confirmar, rejeitar ou gerar
suposic¢des. Assim, a sentenca “O ogro mais famosingéma, Shrek, ganhou uma estrela na
Calcada da Fama, em Hollywood (...)", podnfirmar o raciocinio exposto acima, sendo
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processada no contexto de informacdes disponiypeissando pelas mesmas etapas de
processamento mental, podendo negar suposi¢cOess,falemo a de que, por exemplo,
tratava-se de exposicdo de bonecos; ou acresgemtas suposi¢cdes, no caso de os ditos
icbnicos nao terem sido suficientes para a compéeedo enunciado imagético por parte do
leitor, de forma que o leitor compreendera o tgttdal somente com a unido texto-imagem,
pois o texto verbal, separadamente, poderia ndocada de ativar as suposi¢cdes necessarias
ao processamento das informacdes.

Vimos até aqui que o discurso imagético-visual gedbal podem ser abordados
analogamente em termos de processamento comunicativuma abordagem ostensivo-
inferencial. O modelo oferecido pela Teoria da Rabeia possibilita explicar, por exemplo,
através ddPrincipio da Relevanciapor que alguns saberes sdo acionados e nao ,ontros
processo comunicativo, € como isso ocorre na cégnié isomorfia de andlise entre as
linguagem verbal € imagético-visual também seréofapdada em termos descritivos,
observando niveis e tipos de inferéncia.

3. Do raciocinio inferencial e do Principio de Reléncia

A Teoria da Relevancia (1986/95/05), doravante TiRita-se ao estudo da
comunicacao ostensiva. A comunicacdo ostensivaigbguerspectiva, é aquela que fornece
evidéncias diretas quanto a intencionalidade dfmsnracdes em jogo. Desse modo, temos
dois niveis de intencionalidades pressupostostpet&: aintencdo comunicativeefere-se a
um segundo nivel de informacéo, isto é, € a interd@ tornar mutuamente manifesto
(passivel de representacdo para o comunicador ausli@éncia) antencao informativaou
seja, a de tornar manifesto um conjunto de supesico

Lyons (1995) observa que tanto traggpra-segmentaisomo paralinguisticossao
elementos significantes — variando em graus dérarigidade — que tém a fungao de pontuar e
modular os enunciados; tais elementos, porém, @ardndices de intencionalidade muito
mais fortes do que a propria arbitrariedade doocsigmguistico. Entretanto, para Sperber &
Wilson (1995), doravante SW, e Wilson (2005), a gonitacdo ndo codificada é altamente
subjetiva, tendo em vista que ela ndo apresen@émsia direta da intencionalidade do
falante, de modo que o ouvinte ficaria procurandoco; diferentemente do que ocorreria na
fala codificada, onde o cédigo carregaria evidéndieetas. Por hora, € interessante ponderar
que diferentes estimulos (conceituais ou perceptuaerbais e ndo-verbais, podem seguir
caminhos cognitivos diferentes no processo de ceems@o de uma mensagem, mas se
aproximam sobremaneira quando s&o estimulos im@gisiem um processo comunicativo.

Isso equivale a dizer que, por hip6tese, em umefilom contexto de comunicagéo
ostensiva, restrita por condicbes de espaco e terapoinformacfes manifestas sao
trabalhadas intencionalmente (fornecendo evidédrita das intencdes do comunicador),
sob o julgo de condicdes fortes de relevancia, Graptito menor custo/ maior beneficio
cognitivo (nogdo comunicativa e cognitiva).

Na sua formulacdo mais geral tracada por Sperb@il&on (1995), arelevancia-
relativa & méxima griceana menos explorada, a n&xienrelacdo - é unm@opriedadedos
inputs (estimulos ou suposi¢cdes) para 0s processos nagnfperceptuais ou inferenciais). A
relevancia de urmput se da em igualdade de condi¢des com qualquerduigfbgica onde
sdo sempre positivos maiores beneficios ou menoustos. Ou seja, a relevancia é
conseguida quando umput compensa seu esfor¢o de processamento: ou hdletegteitos
cognitivos, ou ha um baixo custo de processamebf#ssa maneira, trata-se de uma
propriedade cognitiva e sua busca é uma caraataristural humana, subjacente a todo ato
comunicativo.
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Por essa perspectiva, a relevancia € uma func@sfdeco e efeito, os quais séo, a
principio, dimensdes ndo-representacionais. Quaadsiveis de representacdo mental, W&S
(2005) partilham da hipotese de que efeito/esfefm julgados comparativamente de forma
intuitiva pelo individuo. Tais julgamentos podemreéerir ao tempo de processamento das
informacdes e ao numero de implicacbes contextldidas, por exemplo, e podem envolver
aspectos bem dificeis de mensuracdo como a atengdforca das implicagbes envolvidas;
Costa (2008) problematiza tais aspectos. E imp@rtsalientar que a relevancia € verificada
em graus, ndo em sua existéncia ou inexisténciser@ndo essa questdo, Silveira & Feltes
(2002, p. 47) destacam que uma suposicdo naovaméteem si mesma, uma vez que fatores
como a organizagdo da memoria enciclopédica dendimiduo, suas habilidades perceptuais
e outras habilidades, bem como a atividade meatglual estd engajado, restringem a selecao
do contexto de suposicgoes.

Desse modo, para S&W (1995), o percurso interpvet& o seguinte: (i) recupera-se
o significado de uma frase codificada linguisticatee (ou captada perceptualmente);
consideram-se as hipdteses interpretativas (degaaties, atribuicbes referenciais,
suposi¢cbes contextuais, implicaturas, etc.) seguandrdem de acessibilidade; o processo é
concluido quando o nivel esperado de relevancialéancado.

4. Da abordagem semantico-pragmatica

Enquanto a Semantica detém-se no estudo das semtemguanto unidades formais,
abstraindo falante e contexto, a Pragmética iny@sds sentencas no universo de uso,
considerando as particularidades discursivas. BstBdmantica pura ou Pragmatica pura, na
perspectiva comunicativa, € um intento complexondse impossivel, pois, mesmo
metodologicamente interessante em termos desaitiem termos explicativos ha uma
interface inevitavel.

O termoimplicaturaé um termo griceano referente ao conteido quepastdalém do
linguisticamente expresso. Para Grice (1967), e estd para além do dito, excetuando
desambiguacéo e atribuicdo referencial € contedngdidito. De acordo com o modelo, ha
duas classes de implicaturas:camvencionaie asconversacionaisestas Ultimas divididas
em generalizadas e particularizadas. As implicataoavencionaigeferem-se ao conteudo
inferido a partir do significado convencional daalapras no discurso. A titulo de
exemplificacdo, temos que, quando dizemdigee fez sucesso, portanto é hamplicamos,
através da significacdo convencional do nexo onatiportanto’ dentro da sentenca, que
todo filme de sucesso é hoAs implicaturasonversacionaiparticularizadasse referem as
implicaturas veiculadas a partir da sentenca detgram contexto particular, uma vez que a
mesma sentenca dentro de um contexto diverso rdicetaria tais implicaturas e que sua
simples enunciagdo, em uma situacdo normal de doag#o, ndo as acarretaria. Se, por
exemplo, um amigo questiona ao outro em uma expogig arteMocé gostou daquele
quadrd? E o amigo respond@ pintor é famosoDentro deste contexto especifico, 0 amigo
poderia implicar que outro ndo apreciou a obra. iAglicaturas conversacionais
generalizadasde outro modo, sdo acionadas através da combirdgsi palavras, de um
determinado arranjo da sentenca, “na ausénciardenstancias especiais”. Como exemplo
desse tipo de implicatura, imaginemos alguém prafer para um amigo 0 seguinte
enunciadoVou buscar um livro no colégi&m situacéo discursiva normal, tal pessoa estaria
implicando que vai buscar um livro que néo eraddpia discusséo entre os interlocutores do
dialogo, bem como que o colégio em que ird busdar@ é de conhecimento matuo e até
que, provavelmente, ele estude la. As implicata@asdisparadas porque, em um momento, 0
falante ndo foi especifico o bastante, isto €,“dadorma que se poderia esperar que fosse”;
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e, em outro momento, mesmo nao tornando expli@tagspecifico na indicacdo, tornando
sua referéncia definida, singular. Tais implicasuma claro, carregam o traco pragmatico da
cancelabilidade

A TR, por sua vez, apresenta um conceito de dits mamplexo, na interface
Semantica/Pragmatica, através da nocaexgécatura— em analogia ao termo griceano. Na
TR, o conteudo explicito ndo é apenas o significamtovencional das expressdes, mas esse
dito enriquecido semanticamente por informacOegrpéiicas, envolvendo uma série de
processos: desambiguacdo, atribuicdo referenciaenphimento do material eliptico,
interpretacdo de expressdes vagas, indetermindgdedrias (atitude proposicional — atitude
do falante perante a elocugdo). Toda a informaga plém daexplicatura serd uma
implicatura Por essa perspectiva, temos, entédo, a Pragreaticpecendo a Semantica.

Levinson (2000), por sua vez, em relacdo iaglicaturas conversacionais
generalizadaqICGs), assume que ha um nivel intermediario eatdito (semantico) e o
implicado (pragmatico), em uma interface compleamo exemplificacdo, temos que a
declaracaocalguns autores foram relevantegarretaria o conteido de quoem todos os
autores foram relevanteSrata-se de uma interpretacdefault que n&do pode ser reduzida
apenas a significacdo da palaagitguns de forma a possuir caracteristicas de uma infexén
pragmatica, de ser ndo-necessaria e cancelavelctmmm de inferéncias semanticas, uma vez
que € livre de contexto.

Tendo em vista tais complexidades, trata-se dendist tipos de inferéncia, de
observar as relagdes entre as linguagens verbah@getica, e, o que se julga nesse momento
como o mais relevante, de descrever os processosennterface amigavel.

5. Da andlise ilustrativa

O processo comunicativo € assumido enquanto prEmesgo e troca de informagdes,
representacdes do mundo real ou possivel, atravésadifestabilidade de suposi¢cdes. Desse
modo, ele envolve processos de codificacdo/decag#io (tem-se na presenca de cdédigo uma
parcela de evidéncia sobre as inten¢des do falaqig)cessos inferenciais (também producéo
e interpretagcdo de evidéncias).

A imagem-movimento(sequéncia, animada) opera-se com um grau maior de
complexidade em comparacdo a imagem fixa (mensaganma), a exemplo da que foi
apresentada, pela extensao de sua fala. Um enarfdimcto, como a imagem filmica, € uma
sequéncia discursiva, uma cadeia mais ampla demafibes manifestas. Assim, em um
filme, opera-se com um encadeamento de ditos eidaduls, possibilitando implicaturas
sobre uma cadeia mais ampla. Quanto mais amplo éontexto de informacgcdes manifestas
ou mais manifestas, mais amplo sera o discurso.

Dentro do quadro tedrico expostaedevanciadosinputsndo esta nem no filme, nem
somente na cognicao de cada individuo, e sim edace cognicdo/estimulo do comunicador
(entenda-se, no caso, uma entidade plural), perreahipular um conjunto de motivgse
carregam a presuncao da evidéncia relevante déntaracionalidade. Temos, assim, uma
relacdo de processos cognitivos para processostigogn mediadas por estimulos; bem
como uma relacéo entre estimulos multiformes, nméglia manipulacédo denacognicao. Ou
seja, ha presenca de evidéncias diretas (oriundasomte senséria) como também ha
suposi¢cdes armazenadas na memoaria enciclopédarabein referentes a memoéria de curto
prazo, ja que as informagfes manifestas ou maisfestas em relagdo a historia do filme
estdo sendo armazenadas — evidenciaraBiesnsadmanifestabilidade intencional) presente,
fazendo com que o espectador, por hipotese, raatizéado calculo dedutivo em uma cadeia
inferencial complexa.
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Nesse contexto, O Bardo Vermelho (The Red Baranmp dilme que retrata parte da
historia de sucesso de Manfred von Richthofen, éuglo como o maior As da Primeira
Guerra Mundial. Mesmo que essas informacfes n&passtdisponiveis (manifestas) para o
espectador do filme, put verbal do titulo, como parte do texto filmico, g§e como
estimulo ostensivo, de modo a ser captado pelapgiio visual, processado pelatrada
lexical dentro de um contexto de informacdes préviasyigateuma cadeia de suposi¢des por
parte da audiénciaa exemplo de(i) o filme foca-se na historia de um homem; @te
homem representado é um nobre ou é caracterizado t&; (iii) a cor vermelha é um trago
relacionado a essa personalidade representadaimarascala de suposicoes.

Ao espectador, nas primeiras cenas do filme, éatlammanifesta uma sequéncia de
inputs imagéticos. Sado apresentados, a luz do dia, mermiagando em uma floresta; de
repente, ouve-se um barulho semelhante ao de uor oh®tavido e 0 menino maior, que esta
com a espingarda, sai em direcdo ao ruido, a casedoido pelos outros dois meninos e pelo
cachorro. Tal descricdo verbal, porém, ja é redaltdee um processo inferencial que envolve
ditos e implicados.

Fig. ZApresentacéo.
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Imagemas

(1) parte superior do corpo de um menino; objeto sesnétha uma arma; cenam
uma mata; parte superior do corpo de dois garotts iem cachorro atras de algo
semelhante a um tronco de arvore;

(i) arvores, folhas, troncos, arbustos.

Temos que as informagBes contidas em (i) repreveatadescricdo deocabulos
imagéticos o que representa um nivel de descricdo. Se déssemos (i) como: parte
superior do corpo de um menino segurando um obgatelhante a uma arma, por exemplo,
tal descricdo corresponderia a usentenca imagéticee se descrevéssemos essa sentenca
considerando a cadeia do discurso, descreveriamanunciado imagéticacCada nivel, por
certo, exige a descricao de propriedades semari@gaagmaticas) proprias.

Assim, umimagemadeve ser enriquecido semanticamente até chegaanfosma
completa de seu dito,explicatura imagéticaOsimagemasem (i), entdo, devem passar por
um processo de selecédo de representagfes semamdisasbiguacao, atribuicao referencial,
preenchimento de material eliptico, interpretag@@xjpressoes vagas. Temos que completar
inferencialmente o dito para formalizarmos que Bgugenino (apds igualmente inferirmos
que se trata de um menino) segura uma arma (ap@perermos o dito e gerarmos o
conceito de uma arma). Nao esta explicito que h&amo humano (inteiro) segurando uma
arma, mas o espectador faz este enriquecimenta, grdéio, partir para outras inferéncias.
Semelhante a linguagem verbal, um dito deve seplatato para ter valor de verdade. Como
posso dizer que um menino esta segurando uma aBM@Eo sei se ha um menino, ou se
realmente ele estda segurando uma arma, por exe@pbndo o espectador infere o outro
lado da arma ou o restante do menino, trata-serdeinferéncia semantica (enriquecimento
semantico), pois esta € mais estavel, menos caeteldivre de contexto, ja que o outro lado
da arma néo teria, por hipotese, como ndo estaDalnesmo processo é realizado com 0s
imagemageferentes aos meninos e o cachorro atras daedevoom o cervo na mata. Assim,
a explicatura imageéticalacadeiaimagética poderia ser posta comdeclarado que (atitude
proposicional) um menino, acompanhado de outros dale um cachorro, caga um cervo em
uma floresta de dia

Da-se, entdo, que a percepcdo dos objetos imagé&ticmlve ndo apenas ativacdo de
conceitos (como a decodificacdo linguistica), masnbém envolve informacdes
enciclopédicas. Assim, poder-se-ia pensar que harooesso inferencial que esta para além
do simples reconhecimento perceptivo de elemerdosedlidade representada, agindo no
outputdeste reconhecimento. Temos que as informacgoéslasem (ii) sdo todasnagemas
que, na sua relacdo com o restante das imagerebpas,implicam convencionalmentpie
o local em que os meninos estdo € uma floresta.ildaorta em que cultura eu exiba tal
conjunto imagético, desde que os espectadores donfpartiihem ovalor convencionatios
motivos imagéticos em questdo, eles implicardo @uespaco em que as personagens se
encontram € uma floresta. Como se trata de umacatyta pragmatica (griceana), ela pode
ser cancelada. Desse modo, quando vemos um amigeat@os remete a uma floresta,
podemos ter tal inferéncia cancelada, ao vermossgueata de uma pequena vegetacéo, no
momento em que nos é revelado um plano maior, pemplo. A unido dos conceitos
ativados a partir dosputs com as informacgfes enciclopédicas gera inferénaasquais
podemos tentar um paralelo com as inferéncias rdgidigem em sentido estrito. Temos,
assim, porcdes de conceitos, que podem refor¢caupaesicées iniciais, que servem como
premissas implicadas para outras conclusfes. Papaianos referéncia a esses meninos,
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teremos que nos valer de mais informacdes, quamsejerbais, imagéticas ou verbo-
imagéticas.

O filme segue na exposicdo de um encadeamento tes @& implicados.
Apresentamos, anteriormente, como suposi¢cao deonjurto de suposic¢des iniciais que (i) o
filme foca-se na histéria de um homem. As imagemesentadas no comeco do filme
relacionam-se a criangas, as quais nao foi at@brdteréncia. Nesse contexto, segue-se, no
transcorrer da narrativa, uma cadeia de ditos itiage a exemplo destes. Observemos,
entdo, 0 modo de apresentacdo da sentenca imagsticanalogia ao modelo desenvolvido
por Levinson (2000).

F&)— O aviador.

Os espectadores irdo buscar por informagdes qeengefieitos contextuais relevantes
dentro do contexto comunicativo, ha medida em qgée gonstruindo um contexto de
informagdes manifestas; assim, necessitam corrgbieacartar ou gerar novas suposicoes.
Para dar referéncia ao menino em destaque na imagiemor, por exemplo, bem como para
dar referéncia ao objeto indicado no titulo do &jne espectador passara por um processo
inferencial. Por que o comunicador ndo torna foetei® manifesta sua intencéo informativa
através do uso de um enunciado verbal que apresentan personagem como 0 Bardo;
tornando-se, assim, maislevantedevido ao fato de que pouparia o esforco da ac@iém
procurar pelas suposi¢coes a serem acionadas antes tmanifestas em uma comunicagéo
fraca? SW (1995) argumentam que, em graus variadds, comunicacdo nao-verbal é

10
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exemplar de comunicacao fraca, na medida em queodemos estar certos a respeito de
quais suposi¢des tornadas manifestas pelo comumniéam as que ele realmente tinha em
mente. Embora o estimulo verbal fosse o mais retevam termos comunicativos, ele
poderia ndo ser o mais relevante em termos esétiRorém, dada a escolha, ioputs
imagéticos devem compensar seu esforco de processanmmesse caso, ndo somente pelo
que é dito, mas também pdtama como é dito. Quanto a forma das expressdes, temos
tipo de inferéncia pragmatica particular que pode aivada. Sao inferéncias que Grice
(1967) classificou como ICGs, para as quais Leving&000) estruturou um modelo de
analise. Sao inferéncias que se referem a maneiapiksentar algo, a forma de dizer. De
acordo com a 32. Heuristica (M) deste autoque é dito de uma forma anormal, ndo é
normal. Dados osmagemas

(1) plano fechado (primeirissimo primeiro plano) frért@ um homem;
(i) close upde um homem.

Assim, temos que, na narrativa, antes da apresentdgsseimagemasé dito (em
sound off “dez anos mais tarde”, captado pela percepcamdifecado pela entrada lexical e
processado em um conjunto de informacgfes. Pelouctmjimagético, este homem é
apresentado em destaque para o espectador. Naficaigtizer que apresenta-lo em uma
posicdo de evidéncia seja anormal, mas implicauedrq do padréo, diefault marcando-se
na expressao um estado de coisas marcado. DessemaocE a situacao particular que gera a
ICG de que ele é apresentado em destaque naqueientmda narrativa, mas justamente a
escolha das propriedades semanticas da imagenrapgea tal inferéncia.

Como exemplificacdo da relacdo verbo-imagem no zemamento, ativacdo e
construcdo de suposicdes, temos a seguinte segquénci

Imediatamente.
- Sabedoria e prudéncia andam juntas.

Fig. 4 — A maxima.

Temos aqui dois momentos da narrativa representdldoprimeira imagem, temos a
representacéo da personagem Kurt Wolff proferindoenunciado a Lothar von Richthofen:
“sabedoria e prudéncia andam juntas”; na segundthat von Richthofen — ao lado de
Manfred von Richthofen, seu irm&o, o Bardo Vermethorofere um enunciado a Wolfram
von Richthofen: “sabedoria e prudéncia vao junt&’enunciado apresentado na segunda
imagem, em um momento bastante a frente na narateupera o enunciado anterior. Tal

11
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informac&o mostrou-se acessivel, exigindo um cugtoprocessamento minimo para ser
resgatada da memoria. No momento em que LotharRromthofen parte com a ostensao
verbal: “Sabedoria e prudéncia vao juntas”, os meg decodificam o enunciado e o
enriquecem de modo a processé-lo dentro de um resqde suposicdes (informacdes da
memoria enciclopédica) acessiveis a construcaoombexto: (i) Lothar esta repetindo o
mesmo que Kurt Wolff disse a ele quando este enmtmgrupo; (i) Lothar inicialmente
demonstrou resisténcia as orientacfes do irmae eemais companheiros, opondo-se a elas;
(i) Lothar apresentou mudanga em seu comportamamiongo dos confrontos, entre outras,
de modo a implicar uma cadeia de conclusdes, apgreie: (i) Lothar realmente mudou sua
postura inicial; (ii) Lothar compreendeu as oriebes e licbes do irmdo e dos demais
companheiros; (iii) Lothar veio a concordar com asipionamento da equipe; (iv) Lothar
apresentou uma postura madura e de crescimentsoddat equipe, entre outras. As
suposic¢des acionadas dentro de um contexto debpmigies seréo aquelas compativeis com
o principio da relevancia, no computo esfor¢o/efdé cada cognigdo envolvida.

) Sabedoria'e’ hrudéncia

oy
vaojjuntas$ l
b B~ ;
s 4L -

Fig. xpressoes faciais.

Segue-se que, na sequéncia filmica, esta que modecér evidéncias acerca do
raciocinio dos interlocutores na comunicacdo derimécdes e intencdes, sdo mostradas as
reacOes das personagens ao dito verbal, demonsizaexisténcia de implicacdes contextuais
por parte das personagens, comunicadas ao espegta® expressoes faciais (ndo-verbais).

Imagemas

(1) expressao de sarcasmo de uma personagem;
(i) expressao irbnica de uma personagem.

Assim, através do estimulo ostensivo (em uma aitnfibrmativa e comunicativa) de
Lothar, enquanto para o personagem Wolframtencdo informativeficou mais manifesta,
para os demais iatengcdo comunicativédoi mutuamente manifesta e gerou implicaturas que
para Wolfram ndo seriam dedutiveis, dada a faltafdemacdes contextuais a ele acessiveis;
esse caso também poderia exemplificar 0 que se pemimplicaturas concomitantes
(VIEGAS-FARIA, 2002), ocorrendo em um contexto eaedia mais de dois interlocutores
de modo que, para um mesmo enunciado, ha implasatliferentes — todas compativeis com

12
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0 principio da relevancia. A audiéncia, que, potese, tém acesso a esdes contextos
comunicativos distintos, operaria com mais efettognitivos, o que aumentaria a relevancia
dosinputs (verbais e imagéticos). Osagemasentdo, implicariam para a audiéncia que 0s
personagens decodificaram o enunciado proferidd_ptitar e o processaram dentro de um
esquema de suposi¢cdes de modo a gerar uma cadeiplimcdes a exemplo da que foi
llustrada.

Nao. Guarde com vocé.
Vocé sabe onde esta o meu cachecol? {Traz sorte.

Fig. 5 — O cachecol.

13
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Temos presente no final da narrativa filmicaiomagemaexical muito importante: (i)
um cachecol. Para que o espectador enriquecattaindagético semanticamente e infira,
pragmaticamente, que se trata de um cachecolré&lprocessar o dito imagético em um
contexto de suposicdes, operando na recuperacddades da memoria enciclopédica
referentes a informacdes prévias fornecidas petatha. Poderiamos listar nessa cadeia de
informacdes: (i) a presenca do cachecol de Manieegarte inicial da narrativa (conforme
representado pela primeira imagem desta sequéficjad; importancia do cachecol para o
personagem Manfred e a relevancia do objeto naaelalele com a personagem Kate
Otersdorf (conforme segunda e terceira imagen})a(ipresenca do cachecol no ultimo véo
de Manfred (conforme indicia a quarta imagem). B@sbdo, a ultima imagem trazida nessa
sequéncia abarca o referitbagema o qual, processado em uma cadeia de suposi¢cdes, é
premissa para uma cadeia inferencial. Diferenteenelats implicaturagonvencionaise
conversacionaigyeneralizadas o imagema(i) estd extremamente relacionado ao contexto
comunicativo(que engloba a estrutura interna) do quapét Quando o personagem Capitdo
Roy Brown entrega o objeto branco a personagem Rétesdorf, é possivel implicarmos
diretamente do expresso que aquele objeto (i) €ashecol, (i) € o cachecol de Manfred,
(iii) Manfred esta morto, (iv) Manfred foi morto eacdo, (v) Capitdo Roy Brown teve
contato com os pertences de Manfred, (vi) Capit@p Brown pode ter tido algo a ver com a
morte de Manfred, em uma escala de implicacoesdeadas. Todas essas inferéncias séo
inferéncias pragmaticas, uma vez que podem serelealas e que estdo vinculadas ao
contexto dentro do qual os ditos sdo processadagadlvezes, temos que rejeitar algumas
suposicdes e apresentar outras, devido a altedac@ontexto do qual o objetargut. A tais
implicaturas que expressam tamanha relagdo de dé&pea contextual denomina-se ICP, na
tradicao griceana.

Conforme exposto, as conclusfes implicadas podent semo premissas para outras
conclusdes. Assim, no final do filme, é narraddresoutras informacdes, que Manfred foi
morto em acgao, que foi enterrado na Franga constadahonras militares e que o Capitdo
Roy Brown recebeu os créditos de derrubar Richtha@eprocesso de confirmar, descartar e
gerar novas suposicoes sO acaba, desse modo, ridaned que o0 processamento de
informacdes cessa.

6. Discussao

A transposicdo de um modelo de analise do matknigiiistico para o imagético-
visual mostrou-se possivel, havendo uma aproximagiie amigavel em termos descritivos
da andlise texto-imagem, ao assumirmos o conceitmagemaenquanto unidade semantica
da imagem global, isto €, enquanto por¢do imagétoa significacdo propria. A abordagem
da imagem enquanto “descricdo-da-imagem” foi mdtmiloamente decisoria no processo de
analise. E necessario considerar que a descri¢decida pelo aparato teérico das diferentes
correntes da Semidtica e da Semiologia sdo extremi@nricas, e, como em qualquer
abordagem tedrica, os elementos descritos s6 Ea@mées dentro de uma perspectiva que os
abarque. A imagem, em analogia a linguagem veploale ser estudada do ponto de vista de
suasintaxe de sua semantica/pragmaética, das relacdes déuiodo, de seus operadores, etc.
Dessa feita, ndo podemos ignorar que todos e mumas desses elementos existam,
entretanto, uma perspectiva tedrica ird recortpueofor necessério a analise do seu objeto.

A abordagem dada ao discurso cinematografico o woma perspectiva de
micromodeloda realidade e de linguagelato sensu bem como, em termos tedrico-
argumentativos, observou complexidades estabetea@s interfaces: (i) o limiar e a relacéo

14



2

W00 LING%_‘/\
. Anais do IX Encontro do CELSUL
: J Palhoca, SC, out. 2010

Universidade do Sul de Santa Catarina
CELSU

SROULO 0
Xy

Nt

7 0q 59°

entre conteudo semantico e pragmatico (inferérmmaastica/ inferéncia pragmatica); (ii) o
limiar entre nivel de processamento puramente perak e nivel de ativacdo de
conhecimentos da memoria enciclopédica; (iii) @esiecimento de uma escala inferencial
relacionada a intencionalidade; (iv) intencéo infativa/intengédo comunicativa.

Para além, a relacdo deste estudo com o Ensinaiaieese a aplicabilidade
pedagdgica, na medida em que se estimula um t@abath os ditos e implicados, abordando
aformacomoconteddo em uma relacéo direta com a ideieneio é a mensageficLuhan,
1964).

O objeto, assim, € delineado nas interfaces assgmiRartindo-se da premissa de que
h& um processo de interpretacdo de linguagem coantados os filmes (producédo) e que ha
uma conexao entre compreensdo da linguagem verthalimagético-visual, que relaciona,
em algum nivel do processamento inferencial, andsosddigos, deriva-se entdo, que, se
adequadamente descritos, podem permitir que se3#ons fmapeamentos de neuroimagem
que localizem as areas do cérebro ativadas nessesgp. Para que tal testagem seja
teoricamente pertinente, porém, ela deve estarad@e@m um modelo linguistico descritivo
adequado, permitindo, assim, a elaboracao de mstrtos qualificados.
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